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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯০৯

২৩/ মুসাকাত ও মুযারাত (বগাচাষ) (كتاب المساقاة والمزارعة)
পিরেদঃ ১৩. সুদ

باب الرِبا ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن يحي، قَال قَرات علَ مالكٍ عن نَافع، عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ، انَّ

لاو ثْلبِم ثْلام لابِ ابِالذَّه بوا الذَّهتَبِيع ‏ "‏ لا ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسر

َلا عهضعفُّوا بتُش لاو ثْلبِم ثْلام لارِقِ ابِالْو رِقوا الْوتَبِيع لاضٍ وعب َلا عهضعفُّوا بتُش

بعضٍ ولا تَبِيعوا منْها غَائبا بِنَاجِزٍ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৯০৯। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামরা েণর িবিনমেয় ণ সমান সমান বিতেরেক িবি কেরা না, তার এক

অংশ অন অংশ অেপা বশী কেরা না। আর পার িবিনময় পা সমান সমান বিতেরেক িবি কেরা না এবং

তার এক অংশ অপর অংশ অেপা বশী কেরা না। আর এেলার কানিটেকই নগেদর িবিনমেয় বাকীেত িবি

কেরা না।

English

Abu Salid al-Khudri reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
Do not sell gold for gold, except like for like, and don't increase something of
it upon something; and don't sell silver unless like for like, and don't
increase some thing of it upon something, and do not sell for ready money
something to be given later.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13520
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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